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UNAnEo

unAnutjdiemeinisiiadyuiaviedeane 1Hud Jedes Fosazas Joanuil uasdetng
ddy lunmeunsiSes Assassin’s Creed (20th Century Fox: 2016) lngiiufinnudndey fiuniily Weey
paeAILUNUIMNNSIIUe iy lulasiadwesendiiunseudayivendelaseadne (structural
semiotic approach) ﬁaﬁﬁaa%qmmLﬁi’fﬂﬁﬂumimamiimmimL%ﬂmﬂa%'mﬁLLauﬁw'auL%uagjﬂw‘Lﬁmm
ARvIsdann srUuNMReTalewgYiauly 2 sedu fe (1) aalilassaieeniviiiederumaneluides
idegaduszuy naensuLiioaiiimuanatazaudenadedasiulunszuiunsanFes uay (2)
anuweamnglusifised fugaaussnsmeluiaussamis q Wnaeduineeddainuduly
“pradulaniide” meldnalnmaididesowiu deomnil Jeawed “eonuuu” uax “ldsvia” il
UftRmadeiamsssusanamilugtoasuin “Fotuddnylau’ lusguvgnanvnssudeudariaun (visual
industrialism)

o o w

ANANARY: Assassin’s Creed, N15ILATITRAINIUAS, N1T08ATHANITTAILSITY, AU INeNTelaseasng, n1s

v

Aasgiiandyuiy

Abstract

This article explores the use of major proper nouns: title, characters, places and objects, in
the film: Assassin’s Creed (20th Century Fox: 2016), focusing on the analysis of their origins,
connotations and functional roles, on the basis of a structural semiotic approach. It aims to enable
to structurally comprehend, and view a literary work in the midst of which social myths are
concealed. The systematic invention of these proper nouns functions (1) to deliberately use the
linguistic structure in order to convey the narrative connotations to create their verisimilitude and
pertinence as well as (2) to form their new signification based on some values of a certain culture,
which are continually normalized. Through the narratological process of this film, the proper
nouns have been designed and codified for cultural operations. This leads to the “significance of

names” in the world of visual industrialism.


https://en.wikipedia.org/wiki/20th_Century_Fox
https://en.wikipedia.org/wiki/20th_Century_Fox
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1. unin

ameunsvieRavziuusil 7 vdetisndnduludnuiunilein “assunssuuumsuiian” Wunnsih
Aauzaaiunia 6 wous Iiun an1tlnenssu UAUINT50 ININTIU WINNTTU A3819ARAT UagITIUNTINN
MADUTI Tngldnmndeulmidude uULﬂuﬂaﬂuwlmummuwaﬂuiummu 7 hlan naneifudu
nilsvosTmusssummsu (popular culture) munuuanissy Yesaiamnnguiissfiuiu nmeunsenaay
wluimnglunisTimnutuie v Tuanandusiaud 1ssanssuvuusiuiidy ddqlansdu 9
vsTheanfeUosnsin meunsidemilanunsoatussiunalaliinialvl diaueuuuedval fannalval
dnevenlvyl waznlanvirtvesgvalilaBeuifalsuuunuiaulunsey 9 fu

feluniniu nmeunsdsfoduiuiiddyresuftinsmeTmusssy drlunsdlvesdmmanzudo
Janifguniignlilunmeusidaunenuiijsazuandiiiu vasedafruindnit FeewgiidauluFeus
lLifiunumdulauenainiioadrseuudanviedteliidduaisdenvingu unauiesdamely
seandenit matstoamgludondivesnmeunsifunisdndisneiafiuiasenis wasanUuinme
vnadsgnmslinanedunmgusn@idelunisiorumnemsdang nsiadelanedunisnisldruuves
nsdennumunelunisnds 4 wagludndudnndeanvuanumnglnddudy “sWameTmusssy”
(cultural codes) fiviaagtou wagmuauarailavesyusdsiuiulumelinssngresamamnssuiey
sunmeuns (cinematic industrialism) Fetanzdsdunumilunismuauindinvesiglunden 9 funs
Tanatuiissng nmsmuasdndindunmduisldnaody “armasvioadets” vie “lanifiend
aua3e” (simulacra) uywdgatiagiuidaundaogiugnamnssunineuns Lﬁaﬂaiﬂﬁuaﬂmi@?a%agﬂ
“ponsita’ panu 1TaENUT weARuRNsRstelinalnmsThausessiiduananglulasiainenes
AW fadenmeuniiiios “lduusuussn” Weliussaiisrasdvesnsdeasanamunglugaamnssy
foudunmeun vy

Assassin’s Creed dzvioun13nnwlataninugnineuns na1afe Assassin’s Creed waniiilugn
(series) vaainuignudatulut 2007 Tne Ubisoft uvminuvawmliag uasUszauaudisesnaviaurily
msdaesanganatsvesglsuliusngeonuiluguvesdefiueadiutazufaustusle huiny) vidnsosld
Advamgiuganasnnung 1wy dnlusued dnuseiRemansdald dndgnmans evihaudugaiany
Tun1sadisann Tesazas masnaulasasositudounielunuiieadrsawanaissuduiadiinuas
iasgulufmusssumaansm (visual culture) ¥a3AnIssyi 21

Frensfinugnuastunniidermgranswushlisiwiieatudefases yanaddey (feii
fanuadansUssRmansuasauui) Tuddty anuil Tngdses Limduuns 013sgnlsunsal nneluiny
nanefusyuuvideynuesnumneifiosiuniumynsa (slossary) Weaanuudnadalnesinazusing
ponundu “unazunianis” (official guide) 1130 “saanausuAall” (artwork book) tielsiLaulsiamn
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“Pe” Tiduiusiudsiuiniseanendnmsuni luduimaidinesueiiinilives “neilusa” &
anandude “Lnd” vide “vadiiy” v3e “nIvuiuiiliinng” veanadmiuiiduiazasanelunuiel
Jau “ide” asluluainnisredvielasasesfidudeumelunudndisunids awilunuivszay
mudifaisfunglasmngiaiannensiameiamsssuduogad

wian umuasefiinuwus action RPG (action-role playing game) ﬁlé’%’umwau%’umﬂﬁmﬂu
spiuumnnindlasszesiiieaudiulanlunalinsdafmanidesunandifiiui ayuduuagitndin
wuvasielyiudnfdensUsngiessosves “maun” iudosfmtoinmusssumaing (material culture) §9
Aideuariineilaefiansludidudely Tessosuisarindu “ysnmaiion” (archaism) fdiowhliaiw
wagFonamelunuusing “anuduaziu’ (Latinism) dunssusianszuagludaduinlividuluusas
LAl mmmﬂmaqmmavﬁuma"nfﬁﬂﬁﬂi’a%"mé’fmﬁwﬁﬂlﬁ?ﬁﬁmwwvﬁumnﬁa “Usana” @rsuures
mwwmwwmﬂ‘mmsmmmwuﬂumwﬂmmmmaqmimimmmmﬂmLauaﬂmawm mumamavm
Foanuiddny Foo1sdu mddu lilnnedu uasdu 9 Snannune uenaMANNE Seinudnunnuned
AviuReniu wu YAVBILNY Final Fantasy Fivansuvresdneily Sonin “Final Fantasy-clopedia”
%39 “Final Fantasy Dictionary of Terms and Slang” Tuduled Fandom ﬁwww?@’m@’wamﬂmaué’mw
THsusmuasmeuns mdwianemaiidu “sWansfaussa” sdmilsiidasanuada “Usshvg
%uu%ﬁaiﬁmm “p33058” UNeEeTIFINEIN1TveNNY (same technology) Tnedislalanavile wu Fe
lamzremd “acon” Tuynveany Final Fantasy fimaeldnumuneluganarsinanivuiemiamangll
A1 “aeon” WWumwiazAunsulane (517 1640-1649) ulain “Wuiisuasaulietaianila” “acon”
Huguienway @ “etemity” Aegunymatl a1 “ayu” w3e “o7g” Tumszganiwndulaglsileoud
wladn “wasdin” (vital force) (Online Etymology Dictionary: https://www.etymonline.com/.
Retrieved on 06/05/2020.) wumgldaumuneiilnedeuloadifu “dues” &1 nszasansssusuis
et “vovsfiuas” dieadvessasaliiunisliimdeiing wenaRiertunasdainturumeni

\loyaveany Assassin’s Creed gadiaudaslifnataidunimeunsiseausdsingrmansuuag
(science-fiction action film) YAvesAAMIeE Hnszatseanludndsunils snfudunuLosfidu
Aaifindiuddueenluatdlingads auddiavennuvilddunmduis “ameduldandaun’
(hypertext) Tuanamanefiin drumwda 4 ﬁﬁﬂamwﬁﬁ]zﬁﬁmmulﬂéé’ww?)"u 7 eglaisauuazlu “n1e
fruluanauduaie” (hyperreality) #iluldvaneannudn “ldduase” wiwsganuasduaeniuns
wAnTunansdsiuesaunanaidy “aruasninerdesie” Tulanadslv

Assassin’s Creed WUNAMUUUWNUTEN A8 125 Wil adelaeanusiudevesusendunan 4
579 1eA New Regency Productions - Ubisoft Motion Pictures - DMC Film wag The Kennedy/Marshall
Company 31nRilen1sinfiuves Justin Dallas Kurzel ginfunmeuns uwasindeuundyniosansidoy
Weuunlay Michael Lesslie - Adam Cooper waz Bill Collage 9ndminglasate 20th Century Fox 89n
pensasnlutislans? ae. 2016 o uasiheesn UseinaansgaLusn

Tl


https://www.etymonline.com/
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lasusedlaggaiiuint 1492 a was Andalusia (wnn1sunasesnuiedluauaynsaluneula)
TUgI9a9ATIULNINTINIAT (the Granada War 1482-1492) @3aAs1u58mI195gAmednfitilaenssunsdan
Wad 1w UuBalasulsmyuanimesiuIu 2 uwiauwasnauvesdmanuigyaduntilagsvisduny
3 AIRTINAVAETEVULVRIAU UL RANINUSTFUIINTIWIA1VRILATY AIaATIND1Aa1S (Aguilar de
Nerha) leinandneduwistingnieuntendimeemimiauinsiunsannesinesantuuiingalsy uae
anfsanaduanilandegiulul 1986 fady Gud (Callum Lynch) wie “fa” (Cal) munibanssdnnuinu
augnwevnianaivesnuiedsiennduliodmisandedia Weveswnaeiausulduiem the
Templars’ Abstergo Foundation Fslawaulvignuenunaunil seenselanuniitl 2016 fagndindudsenis
Finludama1nnssuuLlaIAunils USEN Abstergo Foundation dnannananssutisutuivealuseslaa
59A9NN15UTENS Uagt1flUioanAaewinilaiingannsn Ww13msudl UsEnanaInIasaum
woUiUaunediau (Apple of Eden) Fadunisluinglusailiavgayluluersesssuiunlaedainng
lunadendanunsanlvauIndrinvesiauld lowily (Sofia) gnandusesiuusym o uasiivtaudidy
v s & a1 say v a A i N o W | ¢
WU AadueasRInofainlaneasauasesweUilawidinuanneu lawedadululdluaunsel
ca Yo < a PRpRp 1 . v 1 dy dy
nMensunmdntasunisesnuuuiluiiiay (NTvedn the Animus) Ineniadnwnazaunsaseiluaiunss
° A o ©oa a | A = = a1 saw R a8,
Purtefn wasHgmuwigeuleUilawisdnunagymely Tulanefnefasigdieaunilsiodn “usey
(Maria) sgesliignininutiemdaidiveesindedgnivdslaenssimasansuwidlsuiegynsslonlidan
widnluganuyduniing 12 sounouwoUilaunsdiau 13eesaduluiunisainvuriufinnu uaz
| vala Al ' oA o« ' ) ' . a1 €
annsegnRumAulaunsruIuIIEend “nsslanunaasng” (the Leap of Faith) ¥84077d15 way

Y A A« a | & o o ~ o
UAIMILNITNBINANTEIUNTOATDUATBILDULUALNBLAY LLagLﬂ‘lJiﬂUq@JuELUWﬂaaﬂﬂﬁl

Tundsgldainitalan awgussiFosdviiiuldsiuau 240.7 umdsgansy 0199zqmiaulsl
Uszauanudifailvsdndlonssanmsidauussanamuaina 125 SMusoyansy wagazldamnsoussg
soameldsuaudililifunudogudsdifuegudinnding mmeuniFesiiBmaddesiiunauls
naeUsenis W n1sdlauen muuudnliuiseniedagiuaneivefnnia (retrospective) N15l4
wasaimeUseSRemansunsdunnfuannifieruasznnsn yarauauluuseiimansursganadld
nansundudazasluunameuns “3du” wisganasrildnmeunsidosds “anuduaziv Tu
mannnane s Tuunarudagiesginsdedonmelusiyniiduiuifulasadesinu “n1snenstama
Fausssu” (cultural decoding) fre3inisvesdainedilasadadiodamenalnnisvheuly 2 sedu fe
(1) mflmmsﬁﬁi’maQﬂﬂ&iuizuumaqmmﬁ?u 9 uwag (2) mmwmaﬁgﬂﬂﬁzﬂaua%ﬁumﬂuszﬁu “U18n
af” Allddanumnedn “Seslann” nie “BosunTadeutiu” uiduufuAnisvesainumnems
Juussrunglunssngvesgnamnssudoudunmeundiioatns “anuazmihoadieate” TMdulsn@ide
Tudsey
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[ 3

2. IngUszesn
WofinwIaiyuin laun Jei309 Yadaazas Yaaniui wasdedngdidgylunineunsis eg
Assassin’s Creed Taglddaineugadassasne Tadguiniazdiunimsigsd laun @190 “Assassin”

» o«

“Creed” “Aguilar” “Callum” “Templar” “Animus” “Sofia” “Abstergo” Way “Leap of Faith”
ad a v

3. 718N1973¢8

A8 UsEENAITNNTYVRUNTINEIMIE AR Y (semiotic square) InENENWNAUKLIARIMIEY
“Urgai” vedlsaedd uiadiauansliiiudn (1) Jaamglunisiiausnuunneunsateg uusE Uy
Yoy “Toaine” fadulesegnasniial war (2) MIasvalanzayiou “weai” luAmnumaneni
fuldladunszuiunisunladeudurionisadniodlnun wilunnzusniidelunisasisanunanense
sianaimusssulugnamnssuiondaieu “urenf” Jadunisusznevadnsninunuieduuilmiann
ANunEefdeginulussvuniwiiionnuduiiasasugniaaen waznareiluimusssy “vanla”
(consumable) vaeyweluAnIsIEN 21 Hunalniuunuiey

wisnang3deli35n1svennsua Amsizdndinisveaiaunsauansiiiiufenisusenauasig
Fadyunludnwaeseadaniduiusiunmsdiausiuunmeunsiaangn ludiuvesanuvungludaign

é’ Y [ ~ [ & a o Ya v A 13 s ¢ )
anUudunIianeTausssuiednaUselevilieiaw {ideidenldlsassd vised esainiwnduay

A a Y [y ! dy « a,, A LY Myad a o a, 1 v
wsnieungsiameimusssuwailuguuuy “wered” Tuanuvneid duldlddudsiuntagdeusulay
puasla uaduauusninusingesnuiniunsdeaun1aiausssy (cultural representation) el
<) a “dlq Y, . [y | a & v a A W <) «

nanetduds “Anula” (edible) lumadausssu luwiveswnenai uywddoin1sueadluwiiindudu “g
AUTIWINIYT” (L utopie du langue) Litaauduiieisssugnialuniwidsaed Ao 1o “wau” (jouer)
139 “launu” (jouer les jeux) AINATTAIIN “AUNEUTTYVOIAIUN” (le plaisir du texte) N15ED
AuIeTRdu “n1sns1emn” (camouflage) Miumadudsniide vazieaiun “dade” Tigeudnly
“QORTIE” 139 “Ten0UNIBIAR” (demystify) fe

luanuduusidelasasiawuuinging §3dedausegnaisniameilnimansiedasiaiiavesay
wusls weliieduaniuazarunennuulilavesdyuenids o vuanudunusnteluseninaaniu
UsgRmansiunduatu 9 nalfiienanslimiiuin szuunishnvesiyudiniadyunldnengaosnain
nsoUNNUsIReNENS

4. HaN15IY

Han15Isenud FandauinlunmeuniGesiinangnaiisasdulumunalnnisdaiveawuuiin

i1y
SUANLEND kardavnaulusEau “dnead” Tuwuulsansn UnsadmY taelsieazdennal
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5. Aandiyunnunalnuasaanumung

nsatela 9 deudinalnudonssnznielunues vnsianansn “afn” fadelassaiianesnisds
Fooonunld agnutsmaiausssusudumnsaivegsiithauls wassianunsealdnaisniseududl
funskedennamnesdlulanills wu madadeianizvesnenlsl vesyara vesdind uazdu q adiufias
1 FonmounifiunumndnlunmsGengnd Sonmeunsiaduiusiulassadangluimunaosnineuns
Fosiu q Surnavuuazednmenndmnagnaiie

5.1 nMsUsznauas1adan euns Assassin’s Creed: nsusnziuszvindlanasiunazamsu

pshaulavestenineuniiBos Assassin’s Creed egflesduszneuvasmnuugués (dualistic
elements) Faanansngrusenulilnendodivasudygey (semiotic square) YBUNTUE (Greimas 1882-
1942) tindgyInenanalisa iniiarsaneuignAmansaznuin “creed” WWumnwsangulusias (450 -
1150) ﬁauqﬂﬁuz\lﬁaﬂ‘imwmi fsnunanamagiuin “credo” wlain “mnuide” MwawmndInien
“credere” wiadn “ie” (Oxford Advanced Learner: https://www.lexico.com/definition/creed.
Retrieved on 07/05/2020.) Fadsiufumaunagnednds dri “creed” dnngnisldesnadumenisads
winlulsegiAnsadeaun Sundt “daeduuvislud@u” (Nicene Creed) 1wl 325 A3 “lugu” u1a1nlles
1ui@e (Nicaea) voansituein dnertudinaruduluiomdunufifsrfuanuzvemszaiad duniud
mananduduluanugasioniuain (Trinity) vemszasadeginluniinis namfe Buduimssaiadivsed
3 anuzlusiuferiuwazsiunaiu nsadunszysslusauyed nsadunsednluguenszfilud uas
nsadunszIyaradnaansluainalan Benlnegoin “N3zyns” (the Holy Son) “wszdnn” (the Holy
Father) waz “wszdn” (the Holy Spirit) “dnentuusludn’ Tdvdnnrudiuiiliassesnountituin wy
psadnsaflanusdudlatuuiuazldssndamenindedlusuiiasnanamanduieanuidedu 1 il
é?q@ﬁuwﬁnm?mmgmwdw “yonin” egnwoustiy IilugaBuduvesnianinetlugausn 9 sudu

singrunmsislitumanaiasinielsiunmedn dnertusinamgnussmalasananandedl 1 uis
iadluu (the First Ecumenical Council of Nicene) wargndnsBnasilasanianandsdl 1 winganaua
uwauAluida (the First Ecumenical Council of Constantinople) InewUasudedelvinaraiduionisnisi
“FrerSuwitlufuuarmouaunuilula (the Niceno-Constantinopolitan Creed) warUsemaldvmilud
381 farus1in “creed” AuAgISuaUsy Rmanivanlsy Suagveunnuneenaluduiiagm dumadi
\uanaifsadumiuide uazdrsmuvoussaumemadedlunisidn “fdu” Tuuszidasadmmann 3
Fdwiiianie Gend “nisusudsamanuenda” (inquisition) dsiifdsnagnldilunmeuniFeaiisng
Tuseuflenidrifasasensegnasandnand it “uenin” f1d1 “Inquisition” Ssgninaniadudoyn
wnulusguu PSa 31 Dragon Age: Inquisition (2015) fiszaunadndvegnaunaulddedn “inuunad”
(Game of the Year) viaagaLny Assassin’s Creed (2007)
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WUty frazasiene1fians we wesen (Aguilar de Nerha) a3 aaffiAgaiuiudmnendu
vsetiilulanedniile 500 Yneumensannuivesdnsduisisgasnilefvinvuoudaursmug
(Apple of the Knowledge) %ﬂLﬂuﬂgqé’zgé’ﬂm}uaqmmiuazmmiﬁﬂﬁmam‘hﬁ (the knowledge of
good and evil) Tumamyinen (mu wszASansssuAuA7 lduUsuna (Uil 2 ua 3) fuldiuierudisdn
oeflumudiousuduihiinueseduuaydnl windldvssimafuiuusemunalinndud uasvsaioudn
1 nAusalifosiuiidily Inveseduaeifuaviu wararfimuddndiuundeu anufidrindiidos
uafiuilvinlWuywdBunesisnmmszdidudt uazasndulusmiunsresddnasadodinluudiing)
Wganindmendulunmeussareliadafidsseglumauuuummisunaisnumnglwisuandl iy
71 dessduiieniu “Feansland” (the profane) uwifinsawdunduesdsfinewiuausuduilesnan
“arunfuims” (divinity) Viaau wiiusinsevisanstugnssy (DNA) vesuyudluipsFesfifiagvioudumns
vnegeiiAgfumdume dufe mnuded fammsssusedregaiiuliiiuasiugnssuvesmyud
flanunsomssegiusiumanazimeagls Fadudeneinemanifisaaue “gausy” (utopia) Suidalude
anuaiyfmimsingimand winesawdreanulnsouiazussqennniig (mandume) wile
amulliladosvadlantiues arwdnsouniier “aznn” mnuliiiefosveslanuumiuatoslu “gausy” Ae
fes08vRImaIIUTIN R udeedinermans dRemumneidaniigavesdidn “land” fusingeiu
Tassaswesioneinermans sessesmdanduazmsinomarmndumeannsa@ousenuidudmass
Frymzld fa:

11. Aaundaan 13. MMM

— 1. uywd 3. maland .
9. zIuoen 7. qUsTin 5.4y 6,07 8. UInNFIIM 10. A TUAN
—< —
N— > -
4. M9sTIY 2. W3z
(AMBUALNIL) (naziililduyud)
12. A3admaun 14. pnwagiu

v 2

AdendyurdsdunansAiuauiNe e uuiY fedl
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(1) Tumnauduiywdianudumevdeldmeandu “Wilan” dwandelu “onuss” wis
Ingenans 1wy mnudelunnunssiisudiumanasmaviiuansiugnssuignanvunlagineneansa
wenew “aena” arulliiafesuulanliviognusgduatostennuasyinniindinenssulivgads
YDINY Y

(2) Tupudumgasiounnudauduwisuywd Wy nsivinduazn1sugsdaweuilauraninug
sewinsuywdgUNIaNauTes 2 ds ldun diefazasionenfaninsulilanyaduuazinedngimunans
(Templan) A3uldrsandnswidlsy Tundvesyivufifudsidulnaluunfuldlumadygs wu nsi
azasiononiarslulanedingniiminuidn “uendn” Wsawszwduiledansniulilanyaduiiienies
yosAnAaNsUegN winsunsanauduiiodamslumamirfindugnuesindu “ygy” veslanyadu
vauglfigatunuannsalunammsnresefafieiesnfgnanssilulaniagiu (@ lideindadu aud)
naugnueswazgldliluusslevilunmsdousesmumuelilawinuivesauluedin

(3) wywdlemanandumeriunsnsounses “AdinAansuieedns” Wu mIkgiduiiensounses
wouUaunraaus

(@) Tuarudumefasoutymuviuyud LLazéfam?iﬂmaﬂmﬂﬁgmé’u&mwwé MsTLELE YD
Bosdouseviisnsiunsziruzveansiiduivosmyudriudydnuaivemeilauismuitsusngegly
WsrAUATINT Bevteansenann fo Mansaduardanusinautstiudamiu wifunuenandulumends Tu
amouns ansuduilavesiesFenisiiflosnsusnuisaulusudwmneg nelddvnavesmann
faan nmeunsldiadouussifiuamudaudsseninaywdtunsegiduiiluganudaudasswinsmanunle
pgvasisuriliiunToadadsfuieseg naemanlununaediin wihevesenumanenis 4 dou
“Um” arandudu @ lallidasiv) ognasna fufugnasvesisaesduvesaumne Somegieiuldly
UftRnsvesdmdsudgednedu malinngiiiondemmdusiuiéndadauds @ntithetic deixis) #1150
osumeenududaudiniusld il

(1) 2uwd - wazidn (aedldliagud) (guds 1-2) ayuslumnsadmaunieduUssivgnasuiu
aniny uazUsuiaigiiandeiinseinduamsrasdies anusvosyudiiuidesuasvislnasnandnuue
voenssid dauduysdiudaumuiuiianfldroviudide @nmsifuddmemssidtlunisiumald
dioava) lsuywdladuuiavssndely Womyusisumudvtuulan Awaemeiugumaland (lad
o) Miviuazaiaouvamssdn uaznonsauvdyfuileunuudfety wendBmssasinsiuyud
Wy neliAndefitinsilvgograiniaulan (the Deluge) ufidsmssaziuliiugiifiainsdensyasAiiss
fnsiufasssuassenagilueni (Noah) Tisoatuandefiviaded asdiulddn anugeds (supremacy)
ANUNAAINTFELE (mercy /grace) auneudiagliede (forgivefulness) flogdumdowdoruduuywd
g 9mNIe Auge-i (lugiugdumia) mnuuians anuliuafiu waganuanysaikuy (purity-
flawlessness-perfection) A dugas1 (the Creator) Sueglugnseiuduiunywdununnusenis

(2) ynaland - a3 (Fuds 3-4) A1dn “Assassin” Midusvereviliisiindssssumiveayud
Suleuluselafive (worldly state) ﬁﬁﬂ’mmaLL&J'wiaﬁéuiuLﬁammagjsaw%aﬁﬁaamuzﬁmﬁaﬂ:i’f[ml
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mMstdadnggudsiunsdeanssuiuamiussmnvedan varilumssssuduiinnudugeunivielanas
A% (transcendental state) zwiuliuywdeinudnuds ded uvetu Wedsuiulaeduiaududuniy
TusFethmnevesmaudng 1 Ineliuyudiains (creed) vidoBniiulugaunfiu q

(3) U - Yy (guéls 5-6) FeFeaudaliFiomnuduiudiGadnud (oppositional deixis) 1W1u 15
AsN51 (creed) faidunisUniigyugynsenisvitenud UjdRaulaenisisseglufasssy Tuvaieniunis
HuthsivFedledamsiiiudsiinseiutuygldnuiu ndnie msteuiuvdenisviarnudadie nisasii
vIevnaiuaINAasIIH

(4) 3Us553 — Us3H (Guda 7-8) M “creed” Aiflenammnedn “anuide” “Asnsn” vie “ms
Tiidndauu” fodudeilionnasiudieeoausis 5 (moduia saduia snududa landuda wasdny
duia) usideenduaudniindnuiodnladeasidnild dddfududuimussinnuinsssy (abstract
noun) Tuwuzdid1in “assassin” Sufienumngludayanaiifuslameduia madTadaeglusussnm

v

55333 (concrete noun) sadAuduiusludud swosgidsiifofayud (foguulan) Sufianiugdish
Founimmazidn uaznszidiluarmAnvostsaiadaaumiodaaudaniedn nssdndugadng (the
Creator) lanuavayue (creature) wagildmuawmilendn

(5) M0 MU - azu (Fuél 13-14) Wedaneiasdnlulussfuanuvineuasfinvesdiaziii
16 Amdnegnsdnin “creed” funannmwagAusudunvindnuegmsidvinaluganarsdainuavly
awagAnIndunvvesiisunalumaudnsdainnudaudsiuemaundaausudumaumanvosidy
Uftndfuaadmann (guds 11-12) lnslannzogisdsluiiasnsungian (Crusade War) fugadefiuuny
dnpavsluny Tuoonnansdsfifeunsiogendy d1i1 “assassin” Aedulusnnansanssud 16 w19ndlu
WAz “assassinus” IRWNANIINAIYIIMSU “hashashin” Fauwladn “AULANAYY1” (Online
Etymology Dictionary: https://www.etymonline.com/. Retrieved on 06/05/2020.) Snfsunilededold
Idunitiheuftnsliluse fusennans (Middle East) flognssiudamionuazinieriugldnwaziu
flogmenz Tunnudeluglsy (guds 9-10) maudamusa (lteral translation) Tiduienmeunsdacd
ArIvINeT “dnety (i) dedavms” uanannilénin “assassin” SafiEnarumanenis (uilddosndn)
fio aunTnwisiinedenisuiuinedesiddqdususuassuesinedosiuismaudaanslugaasasia
agian (luasfonans) snefidneuisaedesaduin nmsunasosdruninaneumiiovondedifosenind
A.A. 1094-1256 LBuii§dniufiin Wutndediitheds uasduieluFeanslitymnoudiazufifnisasie
d15 aunIA (motif) vesnisianvesiivuneuwantgnsis Ailluuieatuusingnisainisdedtny
Sausssu Tunsuansinergnsvesdulusa fiaudouanvesiiumn el gsudeiluneunansnszuIuyh
Wy “viaen” (BE2) dadunsldensvidenssuiuhiuresiiusndudeiuiussuinudedn wasieaiu
fuysnmaidienlaededn 01ysuasnszuawiing q farudumseglutu {ldsiadedoastummvie
N s TIITRALAB LN TRty

flod1in “assassin” Fadusindomiuiniududiin “creed” Fadusndaziudazviounisdig
Ferunavesisansmaunilutasarsanssudl 15 Sulfoulsisgnauvesganas (Middle Age) way
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(%
Y

isudurasyalyal (Modernism — modemn times) (@sanludosfdniueglugae® am. 1492) Vet
gondeuiudenhouaniauduinvesssiuaiomuneissaney (apostrophe) UIndednys “s” il
fovosmnumiloniiudsey (unefsllodnsazdesauiumundslidnentuinezidoils 11 2asnand
souURmuAIEIUI)

mngundimasudymanilunsiiesziiedesweanmounsiFes awuléin guds (binary
opposition) nﬂ@'é’awﬂuﬁﬁum?{aﬂﬁlﬁ@Lm'uﬁawamismﬂssm suldun arudauda (conflict) v
wiiiduindeuiFesian (namative impulse) sseddeesynineiiei-11e318 (hero/heroine — villian)
Asaning - lanyady nsthediavidernnusen - MmsgRTInvizermme g - galvl wagdu q suidu
s arnsnNaulavevy

5.2 A15UszNauadelafazAsan e sEndn9a99 19987 911da1s (Acuilar) wazdad
(Callum)

Tuided evesiazasionwedasniiud eefiduius fusazassy 9 Allanunuisuuuieasned
annsoesugldinudmdendygzduiu fMazasiententisenidu 2 Yanauay 2 Fo nanie efdns
78 1Woen$ (Aguilar de Nerha) fiflufunsznanasdadu dud (Callum Lynch) dFuideans enfiarimssoy
Tulanganansfiaunasdady dutmssedlulangatintu Tuild fideaznamislanlununouudiienlss
glaniaqiu

U3INYYI09AadY Fuddud pansunninnsznaiiodinnseriidnd tae wwes (Fandom:
https://hero.fandom.com/wiki/Aguilar_de Nerha. Retrieved on 14/05/2020.) 111 “@17a15” (Aguilar)
119NN IazHU Wladn “Buns” (eagle) lumwiatlume “aiguilar” TunerSaeane “aigle” (lugAnans
ﬁsmﬁamh “Wby” vide “ Accipiter” Tuniwagfiu “Lum‘lemlfm%auimm Gamfw “hawk” m'ia'wmﬁla
Younby? 3und “hawklng” aﬂﬂmwauﬂmammmm “falcon” fmtﬁaﬂimm “eagle” way “hawk” 1
ey nsawmi evosuniians 3andn “falconry”) Faduunan (birds of prey) Iumwmﬁuaﬁuawmm
vansuislulanlasuend esliidungrundgauanunsalunisannd efiaaduazusiug Tuaaun
Wimumaumﬂﬁmuﬂiummuamawmmwmaﬂwmumsrummlmuauwﬂmﬂuamwuwaammﬁﬂuimu
wng winsgitaunandsfessonany wlsidsduiusiuganatsesamiloawiu Iuﬂwmuﬂsmwmaamfﬂaa
gAnana (Medieval Bestiary) wdeagnineglumnudidnssiudu 9 anuuuuuussninamdeiusy
dinuaziinuarluganansvilimdendunilsludnifduiunuvesganarsasiiden fullnudnuazui
Ussmsiduitusiuanudnfwaznisgiimmuliiumann fanslunmayuidenvesluadluglsumilofde
o “whewndynihiuanume 553ineg gunder” (FTodenuudzifier yavesguammatuidugle
i “Imagery of birds of prey and falconry in the High and Late Middle Ages (1150-1500) in the
Nordic countries — reflections of actual hunting practices or symbols of power?”) (Asa Ahrland,
2014: 866-867).
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"@ Tunnd Jeaurernune (Death) WasenedTares 9 g1anT1eid U oends

‘:w/ﬂ, driuinsshegsaiaulaefindoinizegfiduvuy nsudsnioegaiueadiie
wing) wioudemdeagls @uduunifomwosrudugduganans) winumssAvaaiudin Suuand
Arundisngy esher wozaandndorludniyguvesdifingy mmayulondaunsodudouluds
NaN9ARI5IE 15 ﬂi’]ﬂgﬁiuﬁﬁ Villberga fitua Uppland Useineiainu ms‘ﬁmdwé’ﬂﬁugﬂmmmﬂlém
Tnofwdefilavssiuissinldnansdudnuasgiivsings (motif) Tufiavznmamjudenvesganans
vido “awhauliaieu wiowns” wandugunsaiiliGenmienioduganans wazdaududydnuaives
nsideile nsgiien wagnsadiglannsaun) ANUMLNEININANATTDI “Medieval Women
Huntmg” 3m3n3%8 Master of the Epitre d' Othea (Uszaunaw 1403)

. “Medieval Women Hunting” 3msnste Master of the Epitre d'Othéa (Useuau 1403) @onm
e | lunwr$amafe Diane chasseresse: miniature de U Epitre d'Othea de Christine de Pisan
a NUYLEVAIN Francais 606, folio 30 recto: https://images.bnf.fr/#/home/. Retrieved on

14/05/2020))

ganansenge b i dudeifimsomauavaneysznis:

(1) wipadudnifinfunasiifissdta sudulay uasinnlunsdisiey Wesullgnies Suayly
UnAgniielignuniinduldegnesnda mafivewsiuniigndeTnviilignunius uagliifsansudousds
i Vuiifigniuduld suesfisssluuiiiognuniiulndediuds

(2) leTnvesiusuudvielses suasmalnlifesmeagu 1 Woadauudnfiiesn Tdbiuilyn

Iﬁﬂﬂiﬂ&gﬂﬂa’lﬂﬁ’m’]LU%EJUﬁUﬂ’]SaSﬁQ%?N]LaN 7 Wadumeanelud q luanuvangnseaun fie n1sadn
NnPAnandigyiosatgtinmaemaniiolldndeiamilsl

(3) uenanveUMMANALE Suddamnudiafeuuidamsadanaldannsavdodisuag
wardvlmesiy uenaniufduiussenihanBentuifinfasfoumiuaaandnuauvesiiuagaiulddn
ivdngusnanissedl 6 w@rfsaruduiusfuduuiuseninadlnfumdondes flndosarsny
Wudfuiituimsngiln mnuemauazauitivessuriily Salvador Dali nd1ain “aanm wildana
QQﬁULLﬂ’JLLu' fwflouuniil3Un” (L’intelligence sans ambition est comme un oiseau sans ailes.)
wivou unluiiresmnedavier lunmeunsdmsdnunssuawinsylaaiidendn “the Leap of Faith”
(nszlnAusisasnen) fmunsnaninusudiiieaienaundunieluduiusunlisn Qusiny aoaniuvan
Ay Amsud wazdullunisnsslandudsifidudiosiinuieaudiung) msifideuunameunsaiiedh
azAstiaulnefadoiazasliaenndosiuinadadunsfandnuesiarasionvoaiosn vhauld
9057 wsiugn fUszansan iunsligudnual (metaphor) ioassanuidesiulifugvalumiuaise
vossarAsientiogeliuseavsna

denduglaniaqiu enfarsluumesdadu dud (Callum Lynch) Fafuguisanuduiuglubs
nseifudnu (oppositional deixes/dualisitc traits) Tunalnuwuuinsunaanunsagussnuilassil A1
“Fadw” (Callum) Wunwiafennioinadn (Gallic) Ingunasnand1in “columba” lunwiaziuds
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[

wladn “unwn” (dove) sulludydnuwalvasduinin Inalanizednedluaonuesnnsan a1l WIzASan
v a6 I . oA i Ao % a dy < a I v oa 1% P P
533uANAT leuUgun1a (Genesis) dosaivinlvunvlatinanedunissnewisduiinmls 1lesindle
Wizl mMTIAnagyhaeaslanvisedumnssiusuyvdnaulaeeniiunsenauywdndllainsisenss oanae
T (Noah) wseidnliluewisiaSavunalvg (Ark) wiauiusiusiudnd Gululssivgnssuvaansegilu
Wiguriv) auazinaegsazalivuGe Welwainsatumaliuanlivealunat 7 5w uwadne Tu
181 1 dUAv WIzaANIas1asIngs 6 Tu vinduiugavnennseiniewdn 1 Tuduvilvivigilusiu
wen 1 uly 1 dUaminudservovesesrnseidudn) Wervhuruluimseiune aulssessesveauiuiu
A A v o 2 o a | a & o & o P Y |
viseRuuNLiIY AsuNumgann luemideindulavdesunsanluaetulin Ae unAvsedndslilinduunds
Iurog19ln TUeIMRIAIUNTI AD UNWN (MSoUNNSIU) 9nlUdn NaIINLULNNATUNEUNIAIINRLeE
aa v a v v v O 0 v W a . = <)
fingldauiinuinunmg srewmafeiuns1useiriuduinimaina (Intemational Day of Peace) Failusy
unAunald (as1UsedrTudufninaina: https://internationaldayofpeace.org/. Retrieved on
14/05/2020.) Junu185931 U1lanadwas nasanunnuauladalaniuengbdnaunnkasu1Iwnlue 1
wenandduduiunuves “wsedygrdnaans” (Holy Spirit) seenszidnale dnyaladuun (Saint
Columba) Fudunfonvuveunazilunislutnyagauean (Celtic saint) lugausn ¢ AnssdnSnadian
(Baby names: https://nameberry.com/. Retrieved on 18/05/2020.)
aunsNFouriuiunatgyaveiandyuunduiusiulasasesaziiialy (texture) vausawilu
AMneupsSostiudasiluinusssunseuaien (Pop Culture) uwatilundnnavesnisnasiunuuagnisdaau

o

Sugmuuvesszuudygeneluiausssuglsy fil Claude Levi-Strauss (1908-2009) tagnannliludnuvia
11 151msIzLesddisdeeseATsYLLe s Ugsds Andwpsdsiigidaioyunessusndessosrn N5
Fadu Aud faasiendiews (male protagonist) fAudoasInINUsINYyswisdufiodomauisdne iy
{inain (Assassin’s Creed) uindulidefiuansdedudinim idudeonlufoanuseulou uazamaunsaly
msdeans Uszgaunivnegnafinanluudiinediu (wraunssisiesnldnaefuunysddvouniiat
Buwiuwisanuin) fldunsglunmdasefesiagasiignairdulvaonadesdestuivesdnsiiiy
Uftndruesdnsvosusinygunn e thsuandmemamans (the Templars) 187931 avadnanudnuds
vosuyuenikazaiedufnnliduinduludeealan @191 “templar” wninniwiasfuluganans
“templaris” 1 sdavandmiulunasinmauignadrsduunioduiunszuiotnuarlufuusudnAans
y3olw3uudu Sundn “Knights Templars” (Uszana 1118-1312) Inefigpusnedudonquiiinanud
wnaludadnuel fin “templar” Sufeaiuiudin “template” waz “temple” Snse TaufuUeiy
AUVINET WUadn “Uwuuatiu” “Funuu” wie “l@madn” saufu (Online Etymology Dictionary:
https://www.etymonline.com/. Retrieved on 06/05/2020.)
funameussiassnierasnsueauiulanlunanduinindluguves “agianluwuvgalvi”
(Modern Crusade) uagvieunisugveiussnindlanvesnsasuazdaanegiaududu anudandananandn
fnsrng@osnduszey 9 mavaudagusuinlinmeunsGosiansoneuauasedunldds 2 sedu
sfuusnAeguuaninsany “a1n” ganadugiusiiiulse SRmansuismnudaudsoutilugasasuagian
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Al MmayuTinednuaznisquitenuumanmaunatefudunilfiddyluiuusssunssuaion sziuiiaed
Aoanunsnuaslddn ameousdBesiagiiou “aganlunvugalud” madiuiomigonld shlinmeuns
ansnagviougaumsnildluvannnatssedu luenaudnanssunvesaduogfiaiu ffuainvdnds
Aafiau Fefasasionmefdumwiay wasnissuiufiowtsdufudulng neldnisugads “weuida
793A1” (Golden Apple) é’mﬂué’zyé“ﬂmﬁmaqﬂWsmaumaqmmifé’uﬁ’mﬁﬁméﬁaﬁasﬁ%ﬁﬂaﬂ%mfwaaa
araun dowand dunandliiiudinnudausesenindanag fuandifauiuinainaiadimine uas
nzfuoonitiaunmanlanyaduluiuusssunszuadonldodiiai

Tuudvaseune ndsniidadugnivnasdednylszmsdin wivilouldiRalvidun dauneld
NnnyavmRsiueinld msnuansiansiiBinlniuaznsgfian uwiluiunis wAduedosdeves
UEEnivinauegnedu q e “3du” Tﬁlﬁuﬁmam%ﬁavﬁ%ﬂaﬂuwEJEJ"Nﬂimmmsﬁ'mﬁﬁijfmammam
Tuafin Tuudl anufAresurasUuuunis wumuiwaiumwammﬂmmmaLLmmeuwwmm’]
“whuaunsln Budan3” (Abstergo Industries) Faufuau “3d8” fundunies onfdrs/daduilugiusy
UanUaoeuazinuyvemalugdasnmimaaiuainnisusnisvesaaunisalluyn 4 s wagnaneidunie
“W@ruyed” (Overman) ﬁagjmﬁamimauiwmqmmmsaﬁﬁy’wm WWIAATIAE “N15UgRIuaINaaunIal
faU19” way “nmaduuemidedies” WunnudemilsiiddglunmeuniuuiinenmaniFosdu q dae
W Hunger Game (lasna) fhazasienudeiosdansusiudnszagiinamuieslugiuzosdns dudivedu
SHuaniievanUdosuywenivomneenainfuinmesudy isssan uwidumiutieiinszuanineuns
wuYivenmanigandsd 2000 fhiEuFessensdednatutu uilfuunfninde “Gayud” vhanefudy
yasutudeiessunandiidiui deuglsudifulusmemmudauduasnmsdedmesutuldimuiluguunin
i “ilomsdedinu (Gguie) snmmdiudunguiou gredufaznaeidudonduudeies asgiusinis
nilvelusmanuiesnsyilafiazinuilidstannnzvesmyudla” (Gao Xingjian, 2001: 109) meunsds
FosnansnsvuauiudfhiadeeaiievanUdesuysenalugdasnin masedifudomosmudu wins
JanUdosfsoannuunAsmsruiuiudesmedasnmuis “eududeyed” uudehde “ma
\udrywd” vosdlug (Nietzsche 1844-1900) slallvdsiivanasemileasednsioly uiiduiug “fuilan
16" Tumana (Nietzsche in market) 3o “fduwluaigniunisuda” nanledn ameunsuudrIngreans
Fosinaunanuianssunszuaiouuazvgnide “Aauyud” Tdedliesinsa
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9. Uagdu
1 U A A a Gl a0

e 1. UNUUSEURA (M30UNWT) 3. @917 (M30dDDU)
7. 115iAA 5. guUsnIn 6. AinasAsd | 8. N1SAY
(M309nEUAY) — ~—(¥39977V)

4. R s ofdw) 21981 (MSeden)
N— -
10. 9An

= o v

ANAsUFUUZTNAULAASIALTAUA UL e TR UTTUY F1ail

ALY
LA =

(1) Adlgun 1 - 2 mngaud m’mLﬂuﬁé’maamﬁdﬂ%ﬁﬂms‘ﬁaé’uamwé’a&J Foornarsaadu

v o

sunduveadaduiinlain “mui” Fsiluduiusivgifioud 3 - 4 deuenauiudy (Kudefuas
avas gaiunTalaunihiuiaie saonauiisndlalusdatdnueseniand) wasanuaninszdn Ghuderues
Fadudananendufuandosuywemilugdasnm) nsUasidesfanamddidouiinsiiliuianiviedns
lviaze1n (purge) i

(2) guiteudt 5 - 6 veni1 uinmdudsiionazldulngliiunssed dufinmiluansesninu
FaduFaduiedydnualuinisialnivionsBudilnl vasiorfuffeserdenisviasnsuriiueians
insuistanadnundusgfaudaudssewindanaiaduasyadude lunidorfasiundsaunie
wielvidadululantagtiunazyaradu q WWaTimiunsadraetlymitdhoweuilanssd qifleuil 7 - 8
Jeduitusiugiiioudt 9 - 10 Tlneuiens Wiuldin Fasfyunlubesgnesnuuusnlidomumuns ung
UsznsegeildudAgy

5.3 M3Usnauasaing: 13eednaadlanazudineadneass (the Animus)

TuieaSesdavasiengn “ain” wimnumssdwngudluseauadueniuniseiglvdundadaly
v ¢ a s a o Aad . ” o a a0 a4 oa o Vo
ArggUnsalmineImansyianidandidedn “Animus” Wnelifiagsasngivedn “luile” Avihauliy
UTEMkaUAWRSIA (Abstergo Industries) fRduia3asilednarilugidestiowiie A131 “animus” 113N
TnAnviazAufignesuielaeaisa 3 99 (Carl G. Jung 1875-1961) Fmunefiaaaduyswnaniusing

a a

genuruanTne nandntevis Tunnuduindaddnvazaernulumewnndsiulunanesedu fdn
“animus” Jsaenadostudnuarulsznsveduiledninemansaniilodlumemana ok was
AOBATUANANILNSEIU e DThemRefaduiidodlny mudiiusvosisaesindululudnuasvesul
fugn (mother - son) ludnsunisAuansmuduygunalunsdamsiuiymusasess ynannnwes

= & Iy ! I a Y Ay W 9 A& o A I3
Lﬁ@"\NL‘UUNﬁ“UE]\‘m’li“UiULLGNﬂ’J’]ﬁJLUU%i}J}QIU@’)Lﬁ@ﬂGl@ﬂﬁ]ﬂﬂ’]iﬂUQEULWﬁVlLUUUﬂIWUL@UGﬂBW@JWJ’]@JLUU
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eeg1vanysal uenanil anuduneludisediagiouuioiniesinsgiiud “the Animus” 159

[

Tl eenaniunaadae aunisygafivdslunalnuuuinsmadeueenuilddsd sofia - the Animus -
Callum wag Sofia (feminity/mother) «» Callum (masculinity/son)

A1 “animus” ndudluguinegieanaiwasiu Sanuvunedn “an” “auigla” “@din”
“Ta” “Togiu” “Tandiuwigy” “A11una1nig” (Online Etymology Dictionary:

https://www.etymonline.com/. Retrieved on 06/05/2020.) 93finaumdindu “Inlsdridnsu”

(collective unconsciousness) UM dmiugediidaiGenin “anima” Wiemaduvdsluige
Feasdanniiosumndnafululuusiassedu wndnhdeyadnamiunsealuiued Ysngdiuniwaie
mensumdluganarsdsdslieygalitinsduvarsramudiieAnwvneinamansegnadussuy au
Tuganansdsedue “mandudu’ mawaaamludisiugudn valadedonuisegauundsinsuay
sUdnwaifesvRendilusiadentu (Carl G. Jung 1964:31)
QdupTziuwAnseaudundgdureuaranuduselundgainduaduiie
MstauusLUIs M veeAmsud 17 ludmlunasonnidnvalmanaaniizluauaundadi
; “hermaphrodite” AYagtufienisenit “androgyne” A1 “hermaphrodite” Aganagnldiu
‘% T el d0fufefiviifotorsduiusaoanea
h aunsyafiaeslunalnuuuingana Ao Present - the Animus — Past ¥H18AIMI7 §28
“the Animus” a?mLLazﬁwﬁ’mméf’;azﬂiLaﬂQm%auImLﬁi’f'lmﬁ’mmmmﬂu‘[aﬂLﬁwﬁauﬁq (simulacra)

Fegninauanleitig “the Animus” 8ndnsunils lanefnfidiazasieniaundgyegilulanfiauaiwions
miherd1eese windulaniieufignussussiiedneinismainemansiiiam lanileuiauasaiuiesie
AS34 (Uterus) M3BAULUY (matrix) Nvideldes “Agau” 1ld “the Animus” FaUSeuldiuungn (womb)
AvimtAuiindgeu (embryo) vasdanulviiilatuanlvgd $13FUNSWUALAN (resurrection) 3NUAY
Usenns uardlsznavaineenvisonnunsdnluefnvesfaduduiieInuussnyevean (e1iand) iy
ALNBN
A1 “animus” AaguAnnaviy Tuviuesnduiu “anima” AeguAweands (Faguounlduen
Aandundgslunenelunednimszi) A1 “anima” sindniasfununeis “an” “aumsla” uay
«Sa oA P X \ a v Ae A v Y s 9
Fin” duvantidledlelud wezaSansssuauas Nimssdmsdddaumela (breath) vesnszasrUlues
UsEAYgNITUTUAANILVRINTLBIA AD “UYYe” Wuuiﬂmﬂﬁa(ﬂu (earth)I‘mmm@mmm (life) ay (wind)
mnnszdldnaeduaumela (breath) Sulfudiunilivossmiisdvesuyud Suldun fu (319ne) 1
(@ounaIng ¢ Tusenie) au @umela) T (Wastin) mnidfleuiuesediivenailédedn “the Animus”
A = ! a v v [ < P Y < Y a A ' v o &
NauleldiZonafnvasfadunduiniigulatuaumelavemsedlduidnndasuuiSausnuesfaduiiieily
Ausfnvodae (anulueiians) WnduuriuineinisnmsduasziduduasUsenovasvedali
I = i~ a = ' a1 o v o U o so
nanslulaniieuiianate luuddlailense “u1sa1” ¥e4e1Aa1s aunis 2 Yafidouriuuazduiusiu
ansodsusenuiduivasudyaels fadl
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9. Sofia (wind 58 breath)

_— 1. the Animus 3. masculinity
7. the Creator (or God) 5. mother 6. son 8. creature
~ (womb) (embryo) -
—

4. fe 2. ani

ity

10. Callum/Aguilar (earth)

[
a

Amdeudyurdafuuansliiiuanuiuengeuiuiy feil

o

=

(1) giiteuil 1 - 2 euansin lwiledmmndumne WuiuiFnrtuesosiiaodanasmihoadoais
fi5endn “the Animus” Galuduiusanudumnelusimds (@i¥eud 3 - 4) veasedauansoonsunIm
WuileoTn mnuaaesi waganuaaalunsuilataymveaselaednsasda

@) gdteudt 5 - 6 venismnuidusseuiitimdenuedsildvesdaduiinlnuuszmsdasios
IiunmsuiintemdennlnfledimiiadouniiyudiavesliAnliniiu “the Animus” Ay
wivensefFeuldtunsziiiiaumelaadluludsiignasradieldinnlédddin (@ifteud 7 - 8) Faiu
Tniflefeay vauridaduduiufignyinliddin (uleuil 9 - 10) axuiuldin nalnvesdeamzldiunis
senuuunlifderumneutslsenmsesedituddy

5.4 nMsUsznevadstiadazasendevids: Wiy (Sofia)

A1 “sofia” iWudeanslunwiau mafsufunwsinguiiduadusinninde “Sophia” 3
udefiunannieinin Sanuvanedn “Yeyay1” (wisdom) W38ANUTOUS waiiReausuadiucsace
gl TuAfenalidnAavdwisiuliiviedyn (Tree of Knowledge) Sudhunaliowinuiinszdlaings
ounnlvioduuasriyud qusnduduussAngnimtuaainevomszeadfulsemu wmunrmduius
msdyayzuneszns iseLdudunuesdniiloudiennuesiniosiniiiu (curiosity) uazAlaasum
(desire) (mufin3nalilu wszasansssuauAs) isoindsnaeuninudonliyuauusnveslanvieddinee
aaéﬁ'ﬂﬂaiﬁmmalﬂﬁ'ﬂé?mémﬂﬁuiﬁLLﬁQﬁmmwuwiﬁLﬁa%’Uﬂizmumﬂmiﬁléfﬂqﬁwqaqanﬂeawmwuiuéwamaag

miﬁLﬁaﬁuwm‘wLﬂuﬁ'fmﬁﬂ@uéi%’mauamaﬂﬂ (Abstergo Industries) ftduntinainvetesdns
wiumansaduguiindiungudneriuwisdiedomsieliindunumiatiousnsailidndedinlm 15y
Finauil (wilew) szmeudsliintunrlnlegnsdady dudmemanenseaningnauddyuisdnettuilo
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dn3 M “abstergo” FududouTiniunanawasiu uwat “hlazern” vie “Erlvivians” e
Anseididedfisomuldsulduidrndeddevosmuuignifieuldtu “dsuaufaus” (mmaculate
Conception) vasmszuly3 Al ulansziwadens onseasan) mnsdfleusaasienviglivindunse
FaRTiinszIansIssEMAuAnau IR “ans” Madledosnisiuflfinnndady Sudtues uavas
AanarndudnuunIn iy InemyYeYA fis Ausn duAn I Lavlnd uEITeIIYYe
msfiliflediiidady dudanuauuszmsungan “1in” Tnedawwesiigniufaneda
Fadu udiin “Feamserlsanuy” fnouiie “ofin” LLammiLaumLmivw’mLim{]%wmamm AN
Hudsiinuluuds Tusiviladudaussmyguestiagtu nasiuefinfdifieusanannen sessesvesaiufn
TaussTy 593uLeu Useinedl 91585550 Uazassnaanseing o liunaulugatagdueiy efnniageu
awdufiaugeiiagtiuasdesimihfidusuumansnivinlunuedine s wazaeasiavesdmmywely
ganouUsziRmansaintngiiduny dulafduiy msfilafedeanslidadu Sutdumefmasiuuiod
mﬁauﬁ’umié’wﬂuswmi’mqﬁmaqzﬁwzLﬂuqmLL'«&]ﬁa]zﬁwlﬂzji’mqﬁwﬁ’zgﬁéfmmﬂuéﬁum'alﬂ AIUAY
Lmemiﬁﬁhjsmiﬂmﬂﬂ’nmszmﬂumalﬁﬁﬂé?m%‘mﬂéfulﬂl,mfjﬁp,zgm%amammiiumu%Lmu g4l
drlimgasouaseariulstmudiluudy Fuiadainuegraumeana) Fravastondrendgeiaisady
FunuesusswsasINmaR TadeBnvisinsglesetuienumingt “Jyan” duies

L
6. dyUNan15IY
.y <) (% PN “g‘/ ¥ yy ¥ a

Assassin’s Creed \Uuyavesdygen “Joas1e” duluesniglunalnuuuinsina uazdendnuluy
TEAU “U181AF 7 INEIEIUIE “YU” Y30 “0aauul” nauneiegidnlussuunwiiiaidussasd
wisputwiislugaamnssudeudaiaun Jeanizliinaziduvesdiazas Tngusaaniuiiaiugn
“gonuuy” WnsslalvurIu “weai” Angteiuusznevadvefnuniind Jewemgludiuniadadu
“Jausssuvseivg” Tudmusssunssuation Foi309 Assassin’s Creed lilsznauasnenudnundesening
aeslan nandme lanaziunnuaznyiueandiuAn1wIasiu (creed) WagAN1¥10IMSU (assassin) Wadn
azasienyeiieglugadlansenitedauastagUuiilunisiauaumuigves “n1sla” (M5e “n1sneuq”)
fu “n1svanldes” veaywemAllg “Anududauyud” (Overman) Nldgnassintivheanunisalla ¢
1 o 1 « a1 g, . a a w ¥ Yy, P a a |
NIUA1IY “@10813”7 (Aguilar) UM wIasAukay “Aaau” (Callum) Miduniwinaannuuain
“Basnn” win “duinm” Tuwitlnmeunstviliussgvesiydnaradudd “uslaald” Tugnanvnssy
UeaBarieun

A3 “Aadu” (Callum) wag “@1Ma1s” (Aguilar) Seduusidelaseaseiviegunsal “the
Animus” BeazvouluiAanAan1zN@euulusauAufed TadufeIiuiy “n1smaiug” o9

oA o a = = o a v = o o = =1

wanseenEuTamazAsURdlulily (Sofia) FalsNINNWININBNAIY Telameidfy 9 lunmeunsiSesd
JeUszaumudrsalumsainsenuduiianslussiunaauasludedainenlundou 9 fu
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7. 8fUTI8NANT5IY

nsratoimedudsiiddyunlumaiimamans dafoumndeoutugaunisainedinuuas
msilosnninesunslasanivilidsiiauenanadulsniidoiionaUsslominanisd wiwdnsuua
Foameunsnz funnidudenwilvefvenunliunssemsidulunugeunisaluvulne 1wy aulnestn
FadelndugUssamriudunvdonisndy 1 Aduiitedluuneiudefgaaruaulauaniteatranalumg
widvd Msudaliudamndedfnanifueaiuisssmsulailsegogiainala Weinduieans
waiuladnlUlud ma s dygrreunsunauazinenafvecundnd 1519EnuIn nalnnienIuiieves
Sendfgyunumaniiuhel fegeiiBey sMAugneanLUUNeg1aigngavaney mAfetuiiuenanie “dn
e’ nalnmsanumunedigniiliifulsnidesdnuiadyuimaniuuds 1dadisias “adeassd”
Fandeyunulng 9 IﬁLﬁm%ﬂuqmmmiimmwwm%m’%mqmiﬁ'alwEmﬂﬂalﬂmamwwmamm‘lfulé’ﬁw

wuiy nanaledn Ml ivindiu wasnaieassassamandyuinlnl 9 iAsvuluanmsdelve

8. YoLauBLULNITITY

nsruBuuudinenddasiaiediaunsadniessinsnaten 9 ludsaulngléBnse wu
Fonenlsintetodnt 01fi aulvedidodiaesvesnenliii “sudoududounes” “humsuy” “dusielad
Bn” “dutiulaassd” “dutiulamsv” Jomardazieugaunisalluszduineefsuduuiifinisves
AMUNIY LAYl LﬁaLi’ﬁfuLm%améwﬁidaﬂuﬁmﬁsué’ﬁy@wmmima Liwmﬁ]%l,ﬁumymmqaejm‘?ﬂ,iﬂ
Ldneiiuannou
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